个人简历
个人情况                                                        

姓名：大海（Dalibor Petkovic）

国籍：克罗地亚

出生日期：1977.2.24 
手机：15210524843

E–mail：papabalooga@gmail.com
教育背景                                                        

1996年——1997年 学士 克罗地亚萨格勒布大学 航空学院 

1997年——2003年 双硕士 克罗地亚萨格勒布大学 哲学和文学
2004年——至今  在读博士 克罗地亚萨格勒布大学 政治学院

论文《中欧法律合作》
2005年——2008年 本科 克罗地亚萨格勒布大学 中国学
2008年——2009年 中国武汉华中师范大学 现代汉语语言进修生

2009年——2010年 中国金华浙江师范大学 现代汉语语言进修生

2010年——2011年 中国云南大学 现代汉语语言进修生

工作经历                                                           
2000年9月——2001年5月担任克罗地亚国家报纸《Vjesnik》记者

撰写经济、社会类新闻报道和时事评论。

2001年5月——2002年6月 担任克罗地亚日报《Novi list》记者

撰写经济、社会类新闻报道和时事评论。

2002年9月——2002年12月 担任克罗地亚文化杂志《Zarez》记者

撰写电影，书籍等评论。

2002年12月——2008年1月 汉语、英语、德语、等欧洲语言翻译

曾为华为、三星、索尼、诺基亚、宝马、奔驰、雅马哈等国际知名企业翻译；为克罗地亚政府农业部、财政部、旅游业部；斯洛文尼亚政府旅游业部；爱尔兰保健部；奥地利财政部等其他政府机构担任翻译。

2008年3月——7月 担任克罗地亚贸易公司Stroj国际顾客顾问

2008年12月——2009年7月 武汉市东方英语小学 英语老师

2009年10月——2009年12月 金华市艾青中学 英语老师

2010年11月——至今 中国国际广播电台克罗地亚语广播部 

负责克罗地亚语、中文、英语播音主持和采访编辑。

奖励情况                                                   
2008年——2009年 中国政府奖学金 华中师范大学

2009年——2010年 中国政府奖学金 浙江师范大学

其它信息                                                     
◆ 曾参加俄语，阿拉伯语，法语，荷兰语，印度尼西亚语等课程；有八年拉丁语及古代希腊语学习经验。

◆ 在克罗地亚进行义务行政公务期间，曾担任克罗地亚环境保护部翻译及秘书。

◆ 精通各种翻译及办公软件。

CURRICULUM VITAE 

PERSONAL INFO 

Name and surname: Dalibor Petkovic 

Nationality: Croatian

Date of birth: February 24th, 1977.

Address: Shijingshan Avenue 16, Beijing, PR China 

Cell-phone: ++86-152-1052-48-43 

E-mail: papabalooga@gmail.com; nebula@net.hr; 

EDUCATION 

2010 :





Yunnan University, Kunming. 

Chinese language certificate – advanced
2009 – 2010:              Zhejiang Normal University, Jinhua. 

Chinese language certificate – advanced
2008 – 2009:              Central China Normal University, Wuhan. 

Chinese language certificate – upper intermediate 
2005 - 2008:              Croatian Faculty of Philosophy, Zagreb. 

BA in Chinese Language 

2004 -2006: 



Croatian Faculty of Political Science, Zagreb. 

Postgraduate studies in European Union and China Relations. 

1997 - 2003: 



Croatian Faculty of Philosophy, Zagreb. 

MA in Philosophy and Comparative Literature. 

1996 – 1997:



Croatian Faculty of Mechanical Engineering, Zagreb. 

Aeronautics. 

WORK EXPERIENCE 

2010 - ongoing:            CHINA RADIO INTERNATIONAL, Beijing. EDITOR. 

At the moment, I am in charge of editing economic and news programe in Croatian and Chinese language. This means translation and editing of news, stories about Chinese politics, economy, society etc. from Chinese into Croatian, on daily basis, as well as making interviews with Chinese and foreign officials, experts, businessmen.

I am also in charge of handling affairs for the Editor-in-chief, which means translating his correspondence into and from Chinese, Croatian or English language, as well as interpreting meetings with foreign partners and guests.
Last year, as an editor of culturaI programe, I translated, edited and dubbed a one-hour DVD about Chinese culture into Croatian language. This DVD is now played at Croatian National Television.

The same year, I was in charge of editing, translating and proofreading a Chinese-English-Croatian vocabulary with around 100.000 Chinese words in different areas which our department was doing for one of  Shanghai publishing houses. Dictionary is now being prepared for printing

2007 – 2008 : 
STROJ GROUP CROATIA. ACCOUNT MANAGER FOR CHINESE MARKET. 

Establishing contacts with clients in Chinese printing machines market. Translation of documents, tenders from Chinese into Croatian, and vice versa, as well as interpreting meetings with Chinese clients. 

2005 - ongoing:            FREELANCE TRANSLATOR AND INTEPRETER FOR
ENGLISH,GERMAN, CHINESE AND CROATIAN.
Technical and legal documents. Translated over six million words for various international companies and organizations such as Mercedes Benz, JCB, Yamaha, Nokia, Croatian, Slovenian, Austrian, German and Suisse ministries and government institutions. 

2002 - 2001:              CROATIAN DAILY NOVI LIST. JOURNALIST 
Reports on, at that time, biggest corruption and organized crime trials in Croatia, research stories on human rights and minority rights in Croatia. 

2000 - 2001:              CROATIAN DAILY VJESNIK. JOURNALIST. 

Reports on, at that time, biggest corruption and organized crime case trials in Croatia, research stories on human rights and minority rights in Croatia 

LANGUAGES              Croatian – mother tongue 

English – fluent 

Mandarin Chinese – fluent 

(HSK certificate – upper intermediate in 2010) 

German – proficient in written translation 

